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CONDICOES GERAIS DE NEGOCIOS (“CGN”)
PLUSCARGO INTERNACIONAL LTDA.
CNPJ: 04.389.187/0001-18

Todos os servigos prestados sdo baseados nas Regras Modelo da FIATA, versdo mais atug[, sa_lvo estipulagc")e_s em

contrario acordadas com o contratante. Aplicam-se ainda as Convencgdes de Haya com suas mod:ﬂcagoeﬁ:‘s,~ a Convgngao de

Varsévia conforme alteragdes do Protocolo de Montreal e seguintes que venham a ocorrer, e as cond[gqes prevus’Eas nos

Conhecimentos de Embarque de cada operagédo. Estas Condicdes Gerais aplicam-se a embarquss cuja operacao si)a

coberta ou nao pelo Conhecimento de Embarque padraoc PLUSCARGO INTERNACIONAL LTDA. ( CONTRATADA ).

sendo aplicavel ainda a operagdes de simples desconsolidacdo, cobertas por Conhecimentos de Embarque de terceiros

(Consolidadores/ NVOCC estrangeiros). 1 . .

Todos os servigos prestados pela CONTRATADA sdo baseados nas Regras Modelo’ FIATA® e no Conhecimento de

Embarque emitido para cada operagdo ou negdcio. .

As condigbes ora estabelecidas sdo complementares aos Conhecimentos de Embarque e aos demais dc_)cumentos de

transporte abrangendo os servigos acordados, incluindo propostas comerciais, mas no caso de qualquer conflito entre estas

“CGN” e outras regras, estas "CGN" prevalecerao.

CLAUSULA PRIMEIRA: DEFINICOES

a) "Bill of Lading" (Conhecimento de Embarque), como usado neste documento, inclui Conhecimentos de Embarque

convencionais, bem como faturas eletrbnicas e expressas, "Airway Bills of Lading" (AWB) e todos os documentos

semelhantes, seja gual for o modal contratado.

b) "Transporte” significa a totalidade das operacdes e servigos agenciados pela CONTRATADA com relagdo a essas

mercadorias. .

¢c) "taxas" significa frete, frete morto, Demurrage, Detention, THC (capatazia) e todas as despesas e obrigagdes pecuniarias

pagas pelo MERCADOR. ‘

d) "Contéiner" é o equipamento de bordo utilizado para acondicionar mercadorias. Ndo constitui embalagem, mas sim

equipamento de transporte.

e) "Bens" significa as cargas ou mercadorias recebidas do remetente e descritas no Conhecimento de Embarque, bem

como qualquer recipiente nao fornecidos por cu em nome da transportadora.

f) "Comerciante/Mercador" (Merchant) é o contratante dos servigos e compreende o remetente ou expedidor (Shippen),

destinatario, consignatario, titular do Conhecimento de Embarque, proprietario das mercadorias, endossatario dos

Conhecimentos de Embarque ou a pessoa que tenha direito & posse das mercadorias. Sao todos conjunta e solidariamente

responsaveis pelas obrigagdes contraidas ao contratar os servicos da CONTRATADA e de terceiros por ela contratados.

g) "Transportador” significa o armador, companhia aérea ou transportador terrestre (rodoviario, ferroviario ou dutoviario). E

o emitente do Conhecimento de Embargue (independentemente do modo de transporte) e seus agentes nos portos de

carga ou descarga.

k) "Veiculo" significa a embarcagdo, caminhao, aeronave ou outre meio designado para transportar as mercadorias.

CLAUSULA SEGUNDA: RESPONSABILIDADE DO MERCADOR/ CONTRATANTE

a) A descricdo e as informagbes sobre as mercadorias declaradas no Conhecimento de Embarque sédo de

responsabilidade do MERCADOR (Merchant)/ CONTRATANTE, que respondera por quaisquer 6nus decorrentes de
informagdes ou declaragdes inexatas, inclusive muitas aduaneiras e custos operacionais para cotrecdo de tais
dados (taxa de carta de corre¢ao e multas aduanairas)

1
http://www.fiata.com/uploads/media/Model _Rules_05.pdf

thtp://www.ﬁata.com/
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A CONTRATADA nioc se responsabiliza pela exatiddo de qualquer informagdo que seja inserida no anhemmento de
Embarque a pedido do Mercador, tais como: Carta de Crédito, Licenga de lmportag:éo,pontrato Comerqal, thura e/qu
nimero de ordem de compra, detalhes de outro contrato do qual a CONTRATADA néo .faga _partg. A inclusdo de tais
informagdes é de total responsabilidade do Mercador, que fica sujeito a cobrir qualquer indenizagdo a CONTRATADA
consequente de dados inexatos no Conhecimento de Embarque ou Contrato de Transporte. O Mercador reconhece que a
CONTRATADA nao tem conhecimento sobre ¢ valor da carga. _ _ '

b) O MERCADOR garante ter cumprido todas as leis, regulamentos e exigéncias das auioridades mtervenlent(.-:‘sl na
operagdo de comércio e transporte internacional, e pagara todos os impostos, te}xas, multas, despes~as e prejuizos
incorridos ou sofridos por razdo de qualquer ilicitude, incorrecdo ou insuficiéncia de informagdes, marcagdo, numeragao,
enderegamento ou quaisquer outros elementos relativos as mercadorias e & operagéo.

c) O MERCADOR garante ainda que as mercadorias sejam embaladas e estufadas de form'a adequada para supor:car 0s
riscos inerentes ao transporte, tendo em conta a sua natureza e em conformidade com as leis, regulamentos e exigéncias
(legais e técnicas) aplicaveis. .

d) As mercadorias que sdo ou podem tornar-se perigosas, inflamaveis, prejudiciais ou que sejam ou possam se fornar
passiveis de danificar qualquer propriedade ou quem quer que seja, devem ser oferecidas ao transpott'ador para o
transporte com o consentimento expresso prévio por escrito da CONTRATADA ou do transportador. O contéiner ou _outro
equipamento de transporte utilizado para acondicionar as mercadorias deve ser corretamente marcado de forma a indicar a
natureza e o carater de tais artigos, permitindo assim a imediata identificagdo de seu contelido. Caso as mercadorias sejam
entregues para transporte sem autorizag&o por escrito ou sem-as devidas marcacdes, ou, se na opinido do transportador
{armador, companhia aérea, transportador terrestre, outro) ou da CONTRATADA, os artigos séo ou podem tornar-se de
natureza perigosa, inflamavel ou prejudicial, 0s mesmos podem, em qualquer momento, serem destruidos, eliminados,
abandonados ou tornados inofensivos, sem compensacao para o MERCADOR e sem prejuizo daquilo que seja devido ao
transportador ou 28 CONTRATADA.

e) O MERCADOR sera responsabilizado por qualquer perda ou dano de qualquer natureza, inclusos, mas néo limitados, a
contaminag&o, sujeira, Detention e Demurrage antes, durante e ap6s o transporte das mercadorias, bem como avarias ao
veiculo e seus equipamentos, contéineres e danos a interesses de terceiros.

fy O MERCADOR devera defender, indenizar e isentar de responsabilidade o transportador e a CONTRATADA contra
qualquer perda, dano, reclamagéo, responsabilidade ou despesa de qualquer natureza decorrentes de qualquer violagio,
quer do Conhecimentc de Embarque (ou outro documentc de transporte) e/ou deste "CGN", bem como em caso de
descumprimento de qualquer obrigagéo legal, ou de qualquer causa relacionada aos produtos para que a transportadora e
a CONTRATADA n&o sejam responséveis. Em caso de corregbes necessarias para o Conhecimento de Embarque ou o
Manifesto de Carga, o mercador serd responsavel pelas multas que possam surgir como resultado dos mesmos. A fim de
executar as alteragbes solicitadas, o transportador ou 2 CONTRATADA podem solicitar uma carta de indenizagao e uma
garantia financeira, tal como um depésito. Essas garantias visam proteger o transportador ¢ a CONTRATADA contra as
multas que podem ser aplicadas de acordo com a legislagdo aduaneira Brasileira.

g) O MERCADOR deve contratar Seguro de Cargas com clausula DDR para garantir indenizagdo integral em caso de
perdas ou avarias. A indenizagdo maxima a ser paga pela CONTRATADA em caso de danos ou perdas de mercadorias
sera de 02 (dois) Direitos Especiais de Saque (DES) por quilo de mercadorias transportada no modal aquaviario e terrestre,
e de 17 (dezessete) DES no modal aéreo, sempre limitado a 50.000 {cinqlienta mil) DES por ocorréncia, de acordo com as
regras da FIATA. Esta regra deve ser estritamente observada para que o interesse da carga seja devidamente segurado ao
longo da execugdo dos servigos contratados. Por essa razio, o0 MERCADOR devera sanar quaisquer dlvidas a este
respeito antes do inicio da execugao dos servigos prestados pela CONTRATADA.
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A CONTRATADA em hipotese alguma serd responsave! por indenizar o MERCADOR por qualquer perda de lucro, dor ou
sofrimento, perdas e danos suplementares, ou também perdas diretas ou indiretas, ou dgnos cpngequ,entes. A
responsabilidade da CONTRATADA no podera ultrapassar o limite fixado acima, e em nenhuma circunstancia ira exceder
a responsabilidade assumida perante a empresa de navegagao, aviagao, ferrovia, empresa de transporte rodoviério, ou de
gualquer outro fornecedor envolvido no transporte. ) .

No caso de transporte aéreo, a CONTRATADA ndo serd responsavel pela obtencdo de tratamento especial .de
armazenagem (TC4 ou outro que venha substitui-lo), cabendo tdo somente solicita-lo & companhia aérea quando requerido
pelo mercador, mas sem responsabilidade por sua efetivagéo. .
FRETE MORTO: Em caso de cancelamento do contraio de transporte apds o fechamento da reserva de praga (Booking),
mesmo antes do Clean Fixture, o MERCADOR sera responsavel pelo pagamento integral do frete e taxas locais.
CLAUSULA TERCEIRA: APLICABILIDADE )
Estas "CGN" aplicam-se a todos 0s contratos de servicos realizados diretamente pela CONTRATADA sob\contratag’iao da
CONTRATADA, e agem como normas complementares a todos os documentos de transporte relativos as operagbes e
servicos contratados. .

CLAUSULA QUARTA: PRESTAGCAO DE SERVICO

Para os fins e efeitos das presentes Condigdes Gerais, a CONTRATADA prestard servigcos de logistica, agenciamento de
cargas e atividades correlatas para o MERCADOR, que incluem, mas ndo estdo limitados & intermediagdo e
encaminhamento de carga aérea, maritima e terrestre, mediante contratacao de terceiros. A CONTRATADA ndo garante a
entrega das mercadorias em prazos especificos, em razo de dependerem de terceiros contratados, no interesse do
MERCADOR.

No exercicio de suas atividades, a CONTRATADA podera langar no sistema Mercante taxas e sobretaxas que nao tenham
sido manifestadas no Conhecimento de Embarque ou na negociacdo com o cliente, especiaimente quando necessaria
adequacéo aos valores cobrados pelo transportador maritimo (NVOCC).

CLAUSULA QUINTA: FREIGHT FORWARDER

Na qualidade de Freight Forwarder ou Agente de Cargas, a CONTRATADA ird agenciar os servigos de terceiros, sempre no
melhor interesse do MERCADOR, nos termos do Art. 37, Decreto-Lei nr. 37/66, ou norma que venha substitui-lo. Todos os
servigos subcontratados estio sujeitos a condigbes especiais que podem ser exigidos pelas partes envolvidas. Por isso, os
servicos contratados podem ser cancelados, adiados ou alterados sem qualquer aviso prévio. A utilizagdo forcada de
alternativas operacionais e de normas para o cumprimento das obrigagdes nas mesmas rotas solicitadas ou a utilizagdo
forcada de rotas e padrdes diferentes podem implicar em custos adicionais a serem suportados pelo MERCADOR. Em caso
de dividas cobradas contra a CONTRATADA pelo transportador maritimo ou outro subcontratado, a CONTRATADA tera
direito de regresso contra o MERCADOR, que deverd ingressar na lide e assumir a responsabilidade pelos danos ou
despesas cobradas.

DESTINACAO DE CARGAS: A pedido do mercador, a CONTRATADA podera solicitar a destinagdo de cargas para porto
ou armazém por ele selecionado. Contudo, a CONTRATADA néo sera responsavel por eventual impedimento na realizagdo
de tal procedimento, inclusive no tocante a solicitagdo de TC4. Assim sendo, eventuais custos extraordinarios de remocéo,
armazenamento e guarda das cargas deverdo ser suportados pelo MERCADOR.

CLAUSULA SEXTA: RESPONSABILIDADE PERANTE TERCEIROS

A CONTRATADA nao é responsavel por quaisquer alteragdes relativas a precos e condigdes de transporte aplicadas por
terceiros, tais como linhas aéreas, companhias maritimas, ou relacionados com a TAG (Taxa de Aumento Geral), STA
(Sobretaxa de Alta Temporada), SRG (Sobretaxa de Risco de Guerra) nem quaisquer outros encargos adicionais que
podem ser exigidos por terceiros. A CONTRATADA se compromete a informar e encaminhar ac MERCADOR qualquer
alteragao que ocorra em tais condigdes ou pregos, o mais rapido possivel. Estas disposi¢Ges sdo igualmente aplicaveis a
Demurrage e Detention, cujas tarifas que podem ser alteradas sem aviso prévio.

A member of GRUPD HBAS
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CLAUSULA SETIMA: EXIGENCIA VGM (VERIFIED GROSS MASS) o »
Para fins de cumprimento da emenda do comité SOLAS (Salvaguarda da Vida Humana no Mar) da Organizagdo Maritima
Internacional, o MERCADOR devera prestar informagdes acerca do PESOC BRUTO VERIFICADO (tara, cargas, dunagem,
entre outros) para o embarque das mercadorias. . o N
As informagdes de pesagem apresentadas deverdo estar de acordo com as regras @spostas pela Organizagao Marl’glma
internacional e 0 MERCADOR declara estar ciente que o descumprimento da exigéncia imposta, nos prazos estabelecidos
pelos armadores, podera resultar no ndo embarque das mercadorias. i .
O MERCADOR também declara estar ciente que todas as despesas decorrentes do ndo embarque das _r_nercadc_mas em
virtude do descumprimento da exigéncia VGM (PESO BRUTO VERIFICADO) serdo de sua responsabilidade, Amcl_uswe
detention, demurrage, armazenamento, reembalagem, movimentacdo e todas outras relacionadas a permanéncia da
mercadoria no terminal para embarque.
CLAUSULA OITAVA: SOBRESTADIA

) DEMURRAGE

Para efeitos de Demurrage, a CONTRATADA concede ao MERCADOR 7 (sete) dias corridos para contéineres Dry (padr;o,
cargas nao refrigeradas), Box, High Cube, 7 (sete) dias corridos para contéineres Flat Rack. e Open Top e 3 (trés) dias
corridos para os contéineres de refrigerados, para uso dos contéineres livre de incidéncia de sobres‘gadla, salvo se
expressamente acordado de forma diversa pelas partes. Para gozo do periodo livie de Demurrage (freetime) e uso dos
contéineres ap6s sua descarga, contudo, o MERCADOR devera cumprir os procedimentos administrativos da
CONTRATADA, entregando o Termo de Responsabilidade e prestando caugdo correspondente ao valor dos contéineres
por ela utilizados, visando cobrir eventuais danos aos equipamentos e despesas a eles relacionadas, como sobrestadias,
fretes, taxas, etc. As caugbes prestadas poderdo ser utilizadas para abater dividas diversas (amortizagdo), como frete,
Demurrage, ressarcimento de avarias e outras que constem em nome do MERCADOR. No entanto, ndo isentario o
MERCADOR do pagamento total das dividas.

O tempo livre comega logo que os contéineres sdo descarregados no porto de desembarque (data de descarga). Apos o
tempo livre, 0 MERCADOR pagaré didrias de Demurrage (importacéo), conforme tabela de tarifas abaixo indicada. Este
custo diario sera cobrado até que os contéineres sejam devolvidos para o transportador no local indicado por este.

Os contéineres devem ser devolvidos sem danos, prontos para serem imediatamente utilizados para o transporte. Se os
contéineres forem perdidos ou extraviados, ou se for declarada sua perda total, ou se ndo forem devolvidos em condicbes
adequadas, as diarias de sobrestadia (Demurrage ou Detention) serdo cobradas até que seja paga indenizagéo integral
pelos contéineres, ou até que reparos adequados sejam realizados e aprovados pelo transportador. Ainda, 0o MERCADOR
devera pagar o per diem cobrado pelo transportador maritimo caso os contéineres tenham sido objeto de leasing
(arrendamento).

A tabela abaixo representa os valores devidos a titulo de demurrage (tabela 8.1), no entanto, em caso de aumento de
tarifas, as tabelas atualizadas serdo imediatamente aplicadas. Havendo acordo em contrario, este prevalecerd, desde que
expresso e formalizado por representante legal da CONTRATADA Em caso de duvidas, os nossos escritorios devem ser
contatados para informagoes adicionais. .

CONTAGEM DO PERIODO LIVRE E INCIDENCIA DA TABELA DE DIARIAS: A contagem do periodo livre e a incidéncia
da tabela de diarias se iniciam na data de descarga dos contéineres. O MERCADOR esta ciente que dependendo do
nimero de dias livres acordados, o primeiro dia em Demurrage poderd ser calculado ja pela terceira fase de incidéncia da
Tabela de Sobrestadia, e isto porque o periodo de utilizagdo sem despesas é mais longo. O MERCADOR também esta
ciente que eventual perfodo livre superior aos prazos mencionados nesta clausula sdo concedidos a titulo de bonificacdo
para pagamento na data do vencimento das faturas, e que em caso de atraso tal beneficio podera ser cancelado, gerando o
cancelamento das faturas ja emitidas e o re-faturamento com base nos prazos ndo bonificados.

A partir da efetiva devolugdo do contdiner vazio e até 72 (setenta e duas) horas apés, obriga-se 0 MERCADOR e/ou seu
representante a fornecer a CONTRATADA a respectiva minuta de devolugdo, sob pena de considerar-se como vélida e
correta a data de devolugéo que a CONTRATADA apontar como tal.
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TABELA 8.1 — DEMURRAGE

TARIFA DE SOBREESTADIA DE CONTAINERS (DEMURRAGE) — PLUSCARGO
DRY CNTR (TIPO/TAM) 12 A0 52 DIA|6 ¢ DIA AO | 112 DIA ATE 252 | A PARTIR (DO 262 EM
(PERIODO LIVRE) 109(12 PERIODO) | (22 PERIODO) DIANTE 32 PERIODO)

20° DV Periodo livre 75,00 USD 95,00 USD 115,00 USD

20’ DV IMO cargo Periodo livre 95,00 USD 100,00 USD 140,00 USD

40’ DV Periodo livre 120,00 USD 160,00 USD 175,00 USD

40’ DV IMO cargo Periodo livre 180,00 USD 190,00 USD 230,00 USD

40° HC Periodo livre 120,00 USD 160,00 USD 175,00 USD

40’ HC IMO cargo Periodo livre 180,00 USD 190,00 USD 230,00 USD

2007 Periodo livre 165,00 USD 185,00 USD 205,00 USD

20°0T IMO cargo Periodo livre 165,00 USD 185,00 USD 205,00 USD

40°0T Periodo livre 295,00 USD 295,00 USD 310,00 USD

40°0T IMO cargo Periodo livre 295,00 USD 295,00 USD 310,00 USD
20°FL/PL Periodo livre 165,00 USD 185,00 USD 205,00 USD
20°FL/PL IMO cargo Periodo livre 165,00 USD 185,00 USD 205,00 USD
40°FL/PL Periodo livre 350,00 USD 350,00 USD 410,00 USD
40°FL/PL IMO cargo Periodo livre 350,00 USD 350,00 USD 410,00 USD
CONTAINERS REEFER e MAFI | 12 A0 2° DIA | 32 A0 102 (12| DO 112 DIA AO 232 | A PARTIR DO 242 DIA
(TIPO/TAMANHO) (PERIODO LIVRE) | PERIODO) (22 PERIODO) (3¢ PERIODO)

20’ RF /IMO cargo Periodo Livre 270,00 USD 340,00 USD 350,00 USD

40’ RF /NOR/IMO cargo Periodo Livre 360,00 USD 390,00 USD 495,00 USD

(ii) DETENTION

Da mesma forma, para efeitos de Detention (sobrestadia de exportacdo) a CONTRATADA concede ao MERCADOR 5
(cinco) dias corridos para contéineres Dry (padréo, cargas ndo refrigeradas), Box, High Cube 5 (cinco) dias corridos para
contéineres Flat Rack e Open Top e 4 (quatro) dias corridos para os contéineres de refrigerados, para uso dos contéineres
livre de incidéncia de Defention, salvo se expressamente acordado de forma diversa pelas partes.

Para gozo do periodo livre de Detention e uso dos contéineres no periodo anterior ao embarque das mercadorias, contudo,
o MERCADOR devera cumprir os procedimentos administrativos da CONTRATADA, prestando caugdo correspondente ao
valor dos contéineres por ela utilizados. As caugdes prestadas poderdo ser utilizadas para abater dividas diversas, como
frete, Demurrage, Detention, ressarcimento de avarias e outras que constem em nome do MERCADOR.

No entanto, néo isentard o MERCADOR do pagamento total das dividas. O tempo livre comega no momento em que os
contéineres s&o retirados do armazém/ terminal de contéineres (Depot). Apés o tempo livre, o MERCADOR pagara didrias
de Detention, conforme tabela de tarifas abaixo indicada. Este custo didrio serd cobrado até que os contéineres sejam
entregues nas instalagdes do Porto (gate in) para o transporte. As cargas deverdo estar aptas a serem imediatamente
embarcadas, desembaracadas.

Caso as mercadorias sejam designadas para embarque em outro navio por n&o estarem liberadas ou por qualquer outro

motivo imputavel ao MERCADOR, as diarias de sobrestadia contardo até o embarque efetivo das mercadorias no préximo
navio, ou, em caso de desisténcia ou cancelamento do embarque, até a data em que 0s contéineres sejam devolvidos ao
transportador no local indicado por este.

Belo Horizonte: Rua Padre Eustdguio, 2.912 - Sala 505 - Padre Eustdquio, Cep 30720-100 Tel: {55) 31 2555-6640
Campinas: Av. hoperatriz Dona Tereza Cristina, 734 - Jardim Guarani Cep: 13100-200 Tel: (55) 19 3705 5370
Curitiba: Av. Candido de Abrew, 526-coni. 7118 - Centro Civico Cep:80530-000 Tel:{55)41 3353-7587

Jeinviile: Rua Henrique Meyer, 280 ~ Sala 313 - Edificio Helbor Offices Joinville Tel: {(55)47 3029-2439

Porto Alegre: Av. Cristovio Colombo, 3.084 ¢ 502 - Higienopolis Cep: 90560-002 Tel: {55751 3021-0600.

Rio de jaueire: Av. Presidente Vargas, 482 sala 1.306 - Centro Lep: 20071-909 Tel: {55} 21 3553-4655

Santes: Praca Antonio Telles, 15 10¢ andar - Centro - Cep: 11013-020 Tel: (55) 13 3202-4545

530 Paulo: Rua: Mourato Coelho, 936 49 andar conj 43 - Tel: {55} 11 3047-3500
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No caso dos contéineres serem utilizados em um pedido de reserva diferente, o tempo livre ndo sera reiniciado e a
contagem sera sempre considerada a partir da saida do Depot para o MERCADOR. Os contéineres devem ser devolvidos
sem danos, prontos para serem imediatamente utilizados para o transporte. Se os contéineres forem perdidos ou
extraviados, ou se for declarada sua perda total, ou se ndo forem devolvidos em condigbes adequadas, as diarias de
sobrestadia serdo cobradas até que seja paga indenizagao integral, ou até que a reparagdo adequada seja realizada e
aprovada pelo transportador, conforme padrdes internacionais aplicaveis a estes equipamentos. Ainda, 0 MERCADOR
devera pagar o per diem cobrado pelo transportador maritimo caso os contéineres tenha sido objeto de leasing
(arrendamento). A tabela abaixo representa os valores devidos a titulo de Detention (tabela 8.2}, no entanto, em caso de
aumento de tarifas, as tabelas atualizadas serado imediatamente aplicadas. Havendo acordo em contrario quanto ao periodo
livre efou tarifario, este prevalecera, desde que expresso e formalmente confirmado por representante legal da
CONTRATADA Em caso de davidas, 0s nossos escritdrios devem ser contatados para informagdes adicionais.

O MERCADOR esta ciente que dependendo do nimero de dias livres acordados, o primeiro dia em Detention poderd ser
calculado ja pela terceira fase de incidéncia da Tabela de Sobrestadia, e isto porque o periodo de utilizacdo sem despesas
€ mais longo. O MERCADOR também estd ciente que eventual periodo livre superior aos prazos mencionados nesta
cldusula s&o concedidos a titulo de bonificagdo para pagamento na data do vencimento das faturas, e que em caso de
atraso tal beneficio podera ser cancelado, gerando o cancelamento das faturas ja emitidas e o re-faturamento com base nos
prazos nao bonificados.

A partir da efetiva devolucdo do contéiner e até 72 (setenta e duas) horas apds, obriga-se o0 MERCADOR e/ou seu
representante a fornecer a CONTRATADA a respectiva minuta de devolugéo, sob pena de considerar-se como valida e
correta a data de devolugado que a CONTRATADA apontar como ial.

TABELA 8.2 — DETENTION

DRY CNTR (TIPO/TAM]) 12 AO 52 DIA (PERIODO | 6 2 DIA AO 112°(12 | 122 DIA ATE em DIANTE
LIVRE} PERIODO)

20’ DV Periodo livre 75,00 USD 90,00 USD

40° Dv Periodo livre 125,00 USD 150,00 USD

40’ HC Periodo livre 125,00 USD 150,00 USD

20°0T/FR/PL Periodo livre 90,00 USD 150,00 USD

40°0T/FR/PL Periodo livre 200,00 USD 270,00 USD

CONTAINERS ~ REEFER e  MAFI | 12 AO 22 DIA (PERIODO { 32 AD  10° (12 | DO 12¢ DIA AO 172 (2¢

{TIPO/TAMANHO) LIVRE) PERI'ODO) PER/’ODO)

20° RF / NOR Periodo Livre 200,00 USD 400,00 USD

40’ RF Periodo Livre 200,00 USD 400,00 USD

20° MIF e 40°'MIF Periodo livre 200,00 USD 400,00 USD

CLAUSULA NONA: INDENIZAGAO POR PERDA/DANO AO CONTEINER

Em caso de perda total, roubo, furto, extravio ou quaisquer outras causas, 0 MERCADOR compromete-se em indenizar a
CONTRATADA pelo valor residual dos equipamentos, conforme seja exigido por seu proprietario ou arrendatario. Fica
expressamente estabelecido que a contagem dos dias em Demurrage (
cobranca de per diem {contéineres arrendados)

Belo Horizonte: Rua Padre Eustaquio, 2.912 - Sala 505 - Padre Eustaquio, Cep 3

. importacéo) ou Detention (exportacéo), bem como a
» somente cessara com o efetivo pagamento da indenizacao devida.

(720-100 Tel: {55) 31 2555-6640

Campinas: Av. Imperatriz Dona Tereza Cristina, 734 - Jardim Guarani Cep: 13100-200 Tel: (55) 19 3705 5370

Curitiba: Av. Candido de Abreu, 526—-conj. 7118 - Centra Civico Ce
joinville: Rua Henrique Meyer, 280 - Sala 313

- Ce p:80530-000 Tel:{(55)41 3353-7587
- Edificio Helbor Offices Joinville Tel: (55) 47 3029-2439

Porto Alegre: Av. Cristovic Colombo, 3.084 ¢j. 502 - Higiendpolis Cep: 90560-002 Tel: (55) 51 3021-0600.

Rio de {aneiro: Av. Presidente Vargas, 482 sala 1.306 - Centro Cep: 20071~
Santos: Praca Antonio Telles, 15 109 andar

S&o Paule: Rua: Mourato Coelho, 936 49 andar conj 45 - Tek: (55} 11 3047-3500

909 Tel: (55} 21 35534655
- Centro ~ Cep: 11013-020 Tel: (55) 13 3202-4545
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CLAUSULA DECIMA: INADIMPLEMENTO

O nao pagamento de qualquer montante devido 8 CONTRATADA implicard no pagamento de 2f’/o (dois por cento) a titulo de
mora, calculado sobre o montante devidamente corrigido e acrescido de 1% (um por cento) de juros ao mes, a partir da da:[a
do inadimplemento (vencimento do boleto ou nota de débito) até a data do pagamento efetivo e integral, e corregao
monetaria pelo indice da IGPM/FGV. No caso das dividas precisarem ser coletadas por meio d,e terceiros, em _procedm:xento
Extrajudicial ou Judicial, um adicional de 10% (dez por cento) sera devido a estes tgrqequs a titulo de honorarios. O's'tltulgs
em aberto poderdo ser levados a protesto e inscritos nos 6rgaos de protecdo ao crédito, independentemente de notificagdo
prévia, tendo em vista a constituicdo automatica em mora apds o vencimento dos titulos. Em caso de atraso no pagarpento
por um periodo superior a 10 (dez) dias, a CONTRATADA terd o direito de suspender imediatamente a prestacdo de
servicos para 0 MERCADOR, bem como suspender ou recusar quaisquer ouiras ordens colocadas pelo MERCADQR e,
ainda, cancelar eventuais condigdes especiais de freefime e tarifa. Os valores previstos no presente acordo poderdo ser
exigidos através de processo de execucdo, reconhecendo os contratantes, desde ja, que os aludigios_ \{alores podem ser
apurados através de simples calculo aritmético, constituindo este instrumento titulo executivo extrajudicial, nos termos do
artigo 784, 1ll, do Cadigo de Processo Civil.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: PRESTAGAO DE CAUCAO

O MERCADOR podera ser solicitado a prestar caug@o para o uso de contéineres ap6s sua descarga no porio de destino e
gozo do freetime Demurrage que tenha sido acordado entre as partes, bem como no caso de mudangas no manifesto de
carga ou descarga, ou corregbes/alteragdes no CE Mercante. Tendo em vista que pedidos de alteragéo e/ou correcéo de
dados perante a SRFB poderdo implicar em penalidades aduaneiras (multa e penas administrativas), o MERCADOR desde
j& compromete-se a pagar, em nome da CONTRATADA, eventuais multas que sejam langadas contra, bem como
reembolsar o armador pelas multas contra ela lancadas em virtude do mesmo fato gerador. No caso de multas, o
pagamento devera ser feito por ocasiéo do langamento tributério, comprovado pelo auto de infracio lavrado em desfavor da
CONTRATADA e/ou do armador. Alternativamente ao pagamento imediato, o MERCADOR podera requerer a discussio
judicial do auto, pelo qué compromete-se a arcar com custas e despesas judiciais, honorarios de advogados e realizar o
depdsito judicial do montante integral da divida para fim de suspenséo da exigibilidade do tributo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MEDIADOR

Na sua qualidade de Freight Forwarder ou Agente de Carga, a CONTRATADA sera responsavel até o limite de obrigacdes
assumidas como agente de servicos mediador e conforme os limites de indenizacdo acordada, como previsto nestas
"CGN". Em caso de danos as cargas, ou outras perdas, como extravios, atrasos, etc, 0 MERCADOR devera buscar
indenizag&o diretamente contra o real transportador, isentando a CONTRATADA de qualquer responsabilidade.
CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: RESPONSABILIDADES

Qualquer dano ou perda da mercadoria causada pelo armador, companhia aérea, transportador terrestre, terminal de carga,
ou qualquer outro fornecedor envolvido na cadeia logistica, ndao sera atribuido a CONTRATADA Apds a ocorréncia de
danos ou prejuizos, 0 MERCADOR deve informar imediatamente a parte culpada e iniciar o procedimento de reclamacao
adequado ao caso. O MERCADOR deve manter a CONTRATADA devidamente informada, sempre por escrito.

CLAUSULA DECIMA QUARTA: CASO FORTUITO E/OU FORCA MAICR

A CONTRATADA nao sera responsével por quaisquer perdas ou danos causados por circunstancias fora de seu controle,

tais como, mas no limitado a, atrasos na liberagéo de carga, inspecBes aduaneiras, greves, bloqueios, casos fortuitos ou
de forga maior.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA

Belo Horizonte: Rua Padre Eustaquio, 2.912 - Sala 505 - Padre Eustaquio, Cep 30720-100 Tel {55) 31 2555-6640
Campinas: Av. Imperatriz Dona Tereza Cristina, 734 ~ Jardim Guarani Cep: 13100-200 Tel: (55) 19 3705 5370
Curitiba: Av, Cindido de Abrey, 526-conj. 7118 - Centre Civico Cep:B0530-000 Tel:(55)41 3353-7587

Jonville: Rua Henrique Meyer, 280 — Sala 313 ~ Edificio Helbor Offices foinville Tel: (55) 47 3029-2439

Porto Alegre: Av. Cristovac Colombo, 3.084 ¢j. 902 ~ Higiendpolis Cep: 90560-002 Tel: {551)51 3021-0600.

Rio de faneire: Av. Presidente Vargas, 482 sala 1.306 ~ Ceniro Cep: 20071909 Tel: (55) 21 3553-4655

Santos: Praca Antouio Telles, 15 109 andar - Ceniro - Cep: 11013-020 Tel: {55) 13 3202-4545

530 Paulo: Rua: Mourato Coelho, 936 4¢ andar conj 43 - Tel: (557 11 3047-3500
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A CONTRATADA sb sera responsabilizada por atos ou cmissdes estritamente pertinentes ao desempenho dos servigos

acordados, e restando provado que a CONTRATADA agiu com dolo especifico no cumprimento de suas obrigagdes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDADES DO MERCADOR

O MERCADOR ¢ o Unico responsével por qualquer queixa, reclamacdo, multa, indenizagbes, custos ou qualquer_outro
pagamento (incluindo custos legais e honorarios de advogado) que possam surgir ou ocorrer em virtude de violag&o OL’1
defeito no cumprimento das obrigagbes assumidas perante o transportador e a CONTRATAI?A. 0] MERQADOR é
responsavel pela prestagio de informagdes corretas e precisas sobre as cargas, sua natureza e cuidados requeridos, bem
como por seu adequado acondicionamento e embalagem. :

CLAUSULA DECIMA SETIMA: ABANDONO DE MERCADORIAS N
Se o MERCADOR n#o retirar suas mercadorias em 90 (noventa) dias apds a descarga, ou se o MERCADOR estiver sujeito
a processos judiciais ou administrativos que possam ainda que potencialmente atrasar o retorno dos contéingyes, a
CONTRATADA tera direito de solicitar a desunitizagdo das mercadorias (desova) e a devolugdo dos contéineres
imediatamente, em nome do MERCADOR. As despesas decorrentes serdo sempre de responsabilidade do MERCADOR,
especialmente quanto 4 armazenagem e manuseio das cargas. As presentes “CGN”, somadas aos Conhecimentos de
Embarque, serdo reconhecidas como procuragac para os fins da presente clausula.

CLAUSULA DECIMA OITAVA: NOTIFICACAO FORMAL
Em caso de qualquer perda ou dano que se presuma ter ocorrido durante o periodo de execugdo dos servigos
intermediados pela CONTRATADA, o MERCADOR devera apresentar notificagcdo formal, por escrito, no momento da
entrega das mercadorias. No caso de perda ou dano que ndo seja aparente, a notificacio devera ser realizada em até 10
(dez) dias corridos apds a entrega, sob pena de decadéncia do direito de reclamagéo, nos termos da legislagdo aplicavel.
Caso a notificag@o n&o seja feita no prazo legal, a entrega serd prova prima facie de quitagdo e enirega em boa ordem pelo
transportador e conclusao dos servicos da CONTRATADA. Em qualquer caso, a CONTRATADA sera isenta de qualquer
responsabilidade de qualquer natureza se o processo ndo for aberto no prazo de 01 (um) ano ap6s a descarga das
mercadorias ou a data em que as mequdorias deveriam ter sido descarregadas.
CLAUSULA DECIMA NONA: CONDICOES ESPECIAIS PARA EMBARQUES BREAKBULK
Todas as cotagGes e/ou propostas estdo sujeitas as seguintes condigdes:

- Sujeitas a disponibilidade de espago e saidas junto ao armador;

- Sujeitas a disponibilidade de equipamento;

- Sujeitas a alteragbes de acordo com o peso e dimensées finais da carga;

- Sujeitas ao recebimento do desenho de transporte da carga;

- Sujeitas a variacdes nas tarifas portuarias;

- Sujeitas a obtengéo de permissdes especiais para transporte terrestre {(quando aplicavel)

- Sujeitas a flutuagbes no prego de combustivel.

Substituicao de navio:

O armador tem a liberdade de transportar a carga do afretador até o porto de descarga através do navio originalmente
nomeado ou eventualmente por outro navio, ou até mesmo outro meio de transporte que lhe permita cumprir com a entrega
da mercadoria no porto de destino, observadas as hipéteses de interrupcdo de transporte em local diverso.

Transbordo:

O armador tem a liberdade de realizar transhordo, armazenar a carga em terra ou embarcacéo, e em seguida encaminha-la
ao porto de descarga sob seu custo, porém o risco continua sendo do MERCADOR.

Carga e descarga:

a) O MERCADOR deve, sob seu custo e risco, providenciar a armazenagem da mercadoria nos portos de origem e destino.
b) No carregamento, o MERCADOR deve disponibilizar a carga ao costado na cadéncia exigida pelo armador, nao
impedindo o navio de recebé-la 0 mais répido que conseguir, inclusive fora do horario comercial. No caso de fatha na
disponibilizagdo da carga, o armador se exime da obrigagc&o de colocéa-la a bordo para que nio haja prejuizo aos outros
embarcadores e 0 navio poderd zarpar a qualquer momento, sem aviso prévio. Em tal hipétese 0 MERCADOR terg que
pagar o frete morto, hora extra da méo-de-obra e outros custos oriundos desta falha, inclusive Detention, no valor de USD
25.000,00 por dia ou por fragéo, pelo tempo de espera.

O engate do guindaste que efetuara o carregamento no ponto de icamento da carga (hooking on) deve ser providenciado
pelo MERCADOR.

Belo Horizonte: Rua Padre Eustaguio, 2.912 - Sala 505 - Padyre Eustaquio, Cep 30720-100 Tel; {5513
Campinas: Av. Imperatriz Dona Tereza Cristina, 734 - jardim Guarani Cep: 13100-200 Tek: {55319 3
Curitiba: Av, Candido de Abreu, 526-conj. 7118 - Centro Civico Cep:BU530-000 Tel:(55)41 3353-7587
Jetnville: Rua Henrique Meyer, 280 - Sala 313 - Edificic Helbor Offices joinville Tel: (55) 47 3029-2439
Porte Alegre: Av. Cristovice Colombo, 3.084 ¢. 902 - Higiendpoiis Cep: 50560-002 Tel: {557 51 3021-0600.
Rio de Janeirs: Av. Presidente Vargas, 462 sala 1.306 - Centro Cep: 20071-909 Tel: (55)'21 3553-4655
Santes: Praca Antonio Telles, 15 10¢ andar ~ Centro ~ Cep: 11013-020 Tel: {(55) 13 3202-4545

S8 Paulo: Rua: Mourato Coelho, 936 42 andar coni 43 - Tel: (551 11 3047-3500
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¢) Na descarga o MERCADOR deve disponibilizar veiculos ou outros meigs_ de recebimento 'da.merc_adoria n‘é‘“cadéqc!a
exigida pelo armador, ndo impedindo o navio de descarregé-la o mais rap@o que conseguir, mcluswe_fora do horario
comercial. Caso o MERCADOR ou seu representante ndo providenciem 0s meios necessarios para o re~ceb|mento da carga
em ritmo ideal, ele estara sujeito aos custos de Detention no valor de USD 25.000,00 por dia ou por fracdo, bem como h_oras
extras de mao-de-obra e outros custos oriundos desta falha. Caso haja negligéncia no recebimento da me’rcadorlg,~o
armador se vé com sua obrigacdo contratual devidamente cumprida e pode providenciar a venda da carga através de leilao

ou privadamente. ‘ '
O desengate da carga apds retirada do navio (hooking off) deve ser providenciado pelo MERCADOR.

d) O MERCADOR deve prover todo equipamento necessdrio para o carregamento ea descarga de sua mercgdorla,
incluindo, mas nao limitado a separadores (spreader bars), estruturas de icamento (lifting frames), correias (slings) e
descansos (saddles). Estes deverdo ser devidamente certificados para o uso nesta operag:,éo. _ .

e) A menos que seja previamente acordado, € entendido que a carga é totaimente empnlhave}, que pode ser e§t|vada atzalxo
ou sobre outras cargas a bordo, além de néo haver restrigdo para manuseio com empilhadeira. A carga também podera ser
estivada no convés (on deck). )

f) O MERCADOR assegura que a embalagem de seu produto é apropriada para o transporie em questao, be_m como
garante que a mesma contém todas as informagdes corretas (exemplo: peso, pontos de igamento e centro de grgvudade), e
serd responsabilizadc caso a inexatiddo nestas informacfes ocasione algum dano ao pessoal, ao navio ou aos
equipamentos.

g) O navio emitird o aviso de chegada e prontiddo (NOR — Notice of Readiness) a qualquer momento, dia ou noite, sabados,
domingos e feriados incluidos. Este comunicado sera valido estando no porto ou n&o, estando no berco ou ndo, tendo
liberacéo da alfandega ou ndo, tendo livre pratica ou nio.

h) Caso o navio né@o esteja apto a atracar por qualquer razéo, incluindo congestionamento, apds 72 horas de sua chegada
ao porto de carregamento, o armador tem a opgdo de zarpar 0 navio e cancelar o contrato, no entanto o mercador
permanecera responsavel pelo pagamento de Detention no valor de USD 25.000,00 por dia ou por fragéo pelo periodo entre
a chegada do navio até o momento da decisao pelo cancelamento. Se o termo de carregamento for livre a bordo (free in) ou
berco do MERCADOR/embarcador (shipper's/merchant’s berth), entdo o MERCADOR sera responsavel também pelo
pagamento de frete morto em seu valor integral.

i) Detention também sera devida, no valor de USD 25.000,00 por dia ou por fragao, por qualquer atraso no carregamento ou
descarga, incluindo tempo perdido por congestionamento, swell, variagdo de maré, deslocamento da embarcagao (shifting),
renomeagao de berco por solicitagdo do MERCADOR ou questdo alheia & vontade da CONTRATADA, impossibilidade de
deixar o bergo apds o carregamento ou descarga, ou qualquer outra razdo que néo seja falta do armador. O MERCADOR
ainda permanece responsavel por qualquer custo extraordinario enquanto o navio estiver em Detention.

j) Caso o navio nao esteja apto a descarregar a mercadoria dentro de 05 {cinco) dias apds a chegada ao porto de destino, 0
armador tera a liberdade de desviar a qualquer outro porto préximo e ali efetuar a descarga, que serd custeada pelo
MERCADOR. Ao exercer esta opgao, o armador estara em total cumprimento com o contrato.

Pagamento de frete, frete morto, custos, taxas, gasios, penalidades e multas.

a) O frete, ja liguidado ou néo, deve ser considerado integraimente devido ap6s o carregamento do material e ndo sera
devolvido em qualquer hipétese. A menos que haja algum acordo contrério, o frete ou qualquer outra cobranga
regida por este contrato deverao ser pagas pelo MERCADOR quando requisitado pelo armador. Qualquer cobranca
de juros pelo armador devido ao atraso no pagamento sera repassada integralmente ac MERCADOR.

b) O MERCADOR sera responsavel por todos os custos e despesas com fumigagao, rechego, separacio de carga
solta e pesagem a bordo, reparos, troca de embalagem, e qualguer manuseio extra na carga. O MERCADOR sera
responsavel por quaisquer custos, despesas, perdas e penalidades resultantes de madeira (dunnage) nao
fumigada, ou contaminada, ou infestada, que tenha sido fornecida pelo mesmo, incluindo custos de transporte para
outro porto, caso seja necessério.

c) O MERCADOR é responsavel pelo pagamento de qualquer taxa ou imposto que incida sobre a carga seja calculado
de acordo com a quantidade da mesma.

Belo Horizonte: Rua Padre Eustédquio, 2.912 - Sala 505 - Padre Eustdquio, Cep 30720-100 Tel: {55} 31 2555-6640
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d) O armador e a CONTRATADA tem o direito de retencao da carga (lien) como forma de garantia caso haja
pendéncias de qualquer natureza (frete, frete morto, Detention, Demurrage, etc.).
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CLAUSULA VIGESIMA: RECEPCAO E ACEITAGAO ) o
A nulidade declarada de qualquer uma das cldusulas ou condi¢cdes acordadas néo causara_n_ul:dade das presentes
Condicoes Gerais, que permanecerao validas e aplicaveis em todos os seus demais termos e condigdes.

Qualquer eventual aceitagio pela CONTRATADA do nao cumprimento ou do cumprimento inerso de qu’alq‘uer cIéUSL_JIa ou
condicdo das presentes CGN sera interpretada como mera indulgéncia, sem que isso implique rentncia, novagdo ou
perdao, sendo possivel que o pleno cumprimento da obrigacdo possa ser requerido a qualquer tempo.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA: LEI APLICAVEL E FORO DE ELEICAO

Estas Condigbes Gerais e 0s servigos prestados pela CONTRATADA sio regidas e interpretadas de acordo com as leis do
Brasil. Em caso de qualquer litigio entre a CONTRATADA e o MERCADOR, as partes elegem desde ja4 a Comarca de
Santos/SP, como foro e praga de pagamento das obrigagGes acordadas, renunciando a qualquer outro por mais privilegiado
que seja.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDADE

O MERCADOR reconhece que todas as informagbes trocadas com a CONTRATADA em relacio a estas Condicdes Gerais
e dos servicos contratados, especialmente as informagbes relativas as condigdes especiais, serdo tratados como
confidenciais e sob o mais absolutc sigilo. Qualquer infragio a esta disposicdo sujeitard o MERCADOR ao pagamento dos
prejuizos causados &8 CONTRATADA.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA: LEI GERAL DE PROTECAO DE DADOS

As partes ora anuentes do presente contrato, informam e declaram que os dados pessoais, segundo 0s parametros da Lei
13.709/2018, os quais eveniualmente foram coihidos e assim tratados, foram mediante consentimento por parte de seu(s)
titular(es), para a execug&o ou procedimentos preliminares relacionadas ao presente contrato.

Santos, SP, 08 de Margo de 2019.

PLUSCARGO INTERNACIONAL LTDA.

G

Sua ici. pode sar & no codc H
<http:I/www.serpro.gov.br!assmador-dig|taT>

IDENIS SILVEIRA TORTOLERO

Belo Horizonte: Rua Padre Eustéguio, 2.912 - Sala 505 - Padre fustéquio, Cep 30720-100 Tel: {55) 31 2555-6640
Campinas: Av. Imperatriz Dona Tereza Cristing, 734 - [ardim Guarani Cep: 13100-200 Tel: (55) 19 3705 5370
Caritiba: Av. Candido de Abrey, 526-conj. 7118 - Centro Civico Cep:B0O550-000 Tel:(55)41 3353-7587

foinville: Rua Henrique Meyer, 280 - Sala 313 - Edificio Helhor Offices Joinville Tel: (55) 47 3029-2439

Porto Alegre: Av. Cristovic Colombo, 3.084 ¢j. 907 ~ Higienopolis Cep: 80560-002 Tel: {55 51 3021-0600.

Rio de Janeiro: Av. Presidente Vargas, 487 sala 1.306 - Centro Cep: 20071-909 Tel: (55) 21 3553-4655

Santos: Praca Antonio Telles, 15 102 andar - Centry ~ Cep: 11013-020 Tel: {55) 13 3202-4545

Sao Paulo: Rua: Mourato Coelho, 936 42 andar conj 43 - Tel: {55111 3047-3500




ILUSTRISSIMO SENHOR OFICIAL DE REGISTRO DE TiTULOS E DOCUMENTOS E
CIVIL DE PESSOA JURIDICA DA COMARCA DE SANTOS
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abaixo assinado, vem requerer a Vossa Senhoria 0 REGISTRO do anexo documento informando
os seguintes dados:

Nome completo (vedado ¢/ v 6&/‘%\) \) o de ) T
abreviaturas) KJ& ) ”" iﬂ\ A AT Llom L \) A

cpFoucney O . 2889 ) 83/000 Y-8

NACIONALIDADE !

ESTADO CIVIL, EXISTENCIA DE UNIAO ESTAVEL

FILIACAO - MAE

FILIACAO - PAI

DOMICILIO E

RESIDENCIA | \rz/ouc/& \/Q\/\/\\LEAAM Jtﬁ/&/\ S Ao/@,o \) 0 4 = ] o2

ENDERECO ELETRONICO _ ¥l Longes . Gom Dy

vem requerer a Vossa Senhoria 0 REGISTRO do presente documento, em conformidade com o

provimento 61 de 17 de outubro de 2017 da Corregedoria Nacional de Justica, informando que nao
possui nenhuma outra informacdo, alem do contido no referido titulo, referente aos demais

participantes do ato, nos termos dos paragrafos 1° e 2°, ambos do artigo 4°, do referido provimento.

P. Deferimento,

20 .
Santos, 24 /},@/Www

(data d%/a resentagdo no Cartério)

_ . / 1 _ (asfifatura)
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’ R-m* . Oficial de Registro de Titulos ¢ Documentos e Registro Civil das
Pessoas Juridicas - Comarca de Santos - Estado de Sao Paulo
Oficial: Marcelo da Costa Alvarenga

Avenida Ana Costa, 146, sala 909
(0XX13) 3216-2146 - oficial@rtdsantos.com.br - Horério das 10:00 as 17:00 B

SANTDS

REGISTRO PARA FINS DE
PUBLICIDADE E EFICACIA CONTRA TERCEIROS

N° 728.548 de 21/01/2021

Certifico ¢ dou fé que o documento eletrdnico anexo, contendo 11 (onze) paginas, foi
apresentado em 20/01/2021, o qual foi protocolado sob n° 633.010, tendo sido registrado eletronicamente sob n°
728.548 no Livro de Registro B deste Oficial de Registro de Titulos e Documentos da Comarca de Santos - SP,
na presente data.

Apresentante: JOAO HENRIQUE SANTOS FERREIRA

Natureza:
TERMO ELETRONICO

*Este certificado é parte integrante e inseparavel do registro do documento acima descrito.

Marceloéa Costa Al%//arenlm-ial
( ASSINADOYELETRONICAMENTE )
002.429.497-70

Emolumentos Estado Ipesp RegistroCivil TribunaldeJustica
R$ 101,82 RS 28,97 RS 19,78 RS$ 5,40 R$ 7,03
MinistériaPublico ISS Conducio Outradespesas Total
RS 4,89 R$2,03 R$ 0,00 R$ 0,00 RS 169,92

Paraverificaraautenticidadedo
documento,acesseositeda
CorregedoriaGeraldaJustica:

https://selodigital.tjsp.jus.br

Selo Digital
1211454TIBE000000706CE217




